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Maßnahme zum Widerruf  Provvedimento di revoca 

   

   
der folgenden  della seguente 

   
Ausschreibung 

 
AOV/SUA-L 015/2017 

Lieferung RX-Untersuchungseinheiten 

 

CIG-Code: 7168161994 
CUP- Code: B43B97000000003 

 Gara 

 
AOV/SUA-L 015/2017 

Fornitura apparecchi RX 

 

CIG: 7168161994 

CUP: B43B97000000003 

   
Vorrausgeschickt, dass: 
 
- am 29.09.2017 das Ausschreibungsver-

fahren im Betreff, für die Lieferung von 
RX-Untersuchungseinheiten für den 
Bereich der Notaufnahme der neuen 
Klinik des Krankenhauses von Bozen, 
veröffentlicht wurde; 

 
- am 06.11.2017, unter Befolgung des 

Präsidialdekrets inaudita altera parte des 
Verwaltungsgerichts Bozen Nr. 127 vom 
03.11.2017, das Verfahren, mit noch 
offener Frist für die Abgabe der Angebote, 
infolge der Einreichung des Rekurses 
seitens eines Wirtschaftsteilnehmers, 
ausgesetzt wurde; 

 
- die Lieferung der Geräte, welche 

Gegenstand der Vergabe sind, eines der 
Lose darstellt, in welche das gesamte 
Projekt und der Beschaffungsplan der 
notwendigen Geräte unterteilt wurde, zur 
Ingangsetzung des genannten 
Bauvorhabens. 

 
- nach Veröffentlichung des 

gegenständlichen Ausschreibungsver-
fahrens hervorgegangen ist, dass die 
ausgewählte Lösung, die für den Dienst 
der Notaufnahme bestimmten Geräte in 
ein einziges Los zusammenzulegen, auch 
wenn die Funktionalität der Lieferung aus 
technischer und logistischer Sicht 
garantiert ist, für die auftraggebende 
Verwaltung das objektive Risiko gebracht 
hätte, nicht die beste wettbewerbsfähige 
Gegenüberstellung zwischen den in 

 Premesso che: 
 
- in data 29/09/2017 è stata pubblicata la 

procedura di gara in oggetto, per la 
fornitura di apparecchiature RX per il 
reparto di pronto soccorso della nuova 
clinica dell’ospedale di Bolzano; 

 
 
- in data 06/11/2017, in ottemperanza al 

decreto presidenziale inaudita altera 

parte del TRGA – Sezione Autonoma di 
Bolzano n. 127 del 03/11/2017, la 
procedura, con termini ancora aperti per 
la presentazione delle offerte, è stata 
sospesa in seguito a ricorso presentato 
da parte di un operatore economico; 

 
- la fornitura delle apparecchiature oggetto 

di affidamento rappresenta uno dei lotti in 
cui è stato suddiviso l’intero progetto e 
programma di acquisto delle 
apparecchiature necessarie per la messa 
in funzione della predetta opera; 
 
 

- successivamente alla pubblicazione della 
presente procedura di gara è emerso che 
la soluzione prescelta di accorpare le 
apparecchiature destinate al servizio di 
pronto soccorso in un unico lotto, pur 
garantendo la funzionalità della fornitura da 
un punto di vista tecnico e logistico, 
avrebbe comportato per l’Amministrazione 
committente il rischio oggettivo che non 
fosse garantito il migliore confronto 
concorrenziale ottenibile tra gli operatori 
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dieser Branche auf dem Markt tätigen 
Wirtschafteilnehmer zu garantieren; 

 
- dieser Umstand die auftraggebende 

Verwaltung veranlasst hat, um den 
Wettbewerb zwischen den auf dem 
Markt tätigen Wirtschaftteilnehmern 
ebenso wie die Teilnahme derselben am 
Ausschreibungsverfahren zu 
vergrößern, die gegenständliche 
Bekanntmachung zu widerrufen, um 
gegebenfalls die Kriterien zur Auswahl 
der Bieter sowie die Möglichkeit, mit der 
Vergabe der Geräte mittels der 
Durchführung von mehreren 
Ausschreibungsverfahren fortzufahren, 
neu zu bewerten. 

 
Dies vorausgeschickt, aus den Gründen laut 
der Prämisse und zum Zweck, das primäre 
öffentliche Interesse zu wahren, das beste 
Angebot mittels der besten auf dem Markt 
erreichbaren wettbewerblichen 
Gegenüberstellung zu erzielen, 
 
wird mit dieser Maßnahme und mit Bezug 

auf das im Betreff genannte 

Ausschreibungsverfahren der Widerruf 

der Ausschreibungsbekanntmachung 

und aller zusammenhängenden sowie 

Bestandteil der lex specialis desselben 

Verfahrens bildenden Akte angeordnet. 

 
 

economici operanti sul mercato in tale 
settore; 

 
 
- tale circostanza ha determinato 

l’Amministrazione committente, al fine di 
ampliare la concorrenza tra gli operatori 
economici presenti sul mercato, nonché 
la partecipazione degli stessi alla 
procedura di gara, a revocare il presente 
bando, per rivalutare eventualmente i 
criteri di selezione degli offerenti, nonché 
la possibilità di procedere con 
l’affidamento delle apparecchiature 
mediante l’indizione di più procedure di 
gara.  

  
 
Ciò premesso, per i motivi di cui in premessa 
e allo scopo di salvaguardare il primario 
interesse pubblico a conseguire la migliore 
offerta mediante il migliore confronto 
concorrenziale ottenibile sul mercato, 
 
 
si dispone con il presente provvedimento 

e con riferimento alla procedura di gara in 

oggetto la revoca del bando di gara e di 

tutti gli atti connessi e costituenti lex 

specialis della procedura stessa. 

   
   

Bozen, den 21.11.2017  Bolzano, 21.11.2017 
 

Der Direktor der Agentur / Il direttore dell‘Agenzia 
Thomas Mathà 

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale) 
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